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Bedienungsanleitung = Operating Instructions « Mode d’emploi « Istruzioni per I'uso = Gebruiksaanwijzing < Instrucciones de manejo
Manual de instrucdes « Bruksanvisning ¢ Brugsanvisning = Kayttbéohjeet = Kezelési utmutato « Instrukcja obstugi « Navod k pouziti

Manual de uz = PbkoBoacTBO 3a ob6cn/byxBaHe » Navod k obsluhe ¢ PykoBoacteo no obcnyxxunsaHuto = Odnyieg Aettoupyiag

Navodila za uporabo » Uputa za uporabu « Kasutusjuhend e LietoSanas instrukcija C €

= Ta _&,ll‘dﬂ:— # Ferera soshnbe com

deuts_ch Inbetri(_abnahme deutsch Funktionssicherheit bei Zimmertemperatur

englls_h Operatlon ) english Reliable operation at room temperature

flranlg,als Mise en service francais Sécurité de fonctionnement a la température ambiante

italiano  Messa in funzione italiano Sicurezza di funzionamento a temperatura ambiente
nederlands  Ingebruikname nederlands Veilige werking bij kamertemperatuur

espafiol Funcionamiento
portugués Colocagédo em servico
svenska Innan du bérjar vaga
dansk Ibrugtagning
suomi  Kayttéonotto
magyar Uzembehelyezés
po polsku  Uruchomienie
¢esky Zavedeni do provozu
romaneste Intrare in functiune
6bnrapcku BbBexaaHe B ekcrioaTauva
slovensky Uvedenie do prevadzky
no pyccKom A3bIKY BBop B akcnnyarauuio
tirkce  Calistirnimasi
eAnvika  Aettoupyia
slovensko  Vklop

espafiol Seguridad funcional a temperatura ambiente
portugués Seguranca de funcionamento com temperatura ambiente
svenska Funktionssakerhet vid rumstemperatur
dansk Funktionssikkerhed ved stuetemperatur
suomi Toimintavarmuus huoneenlampétilassa
magyar Biztonsagos miikédés szobahémérsékleten
polski Bezpieczenstwo funkcjonowania w temperaturze pokojowej
cesky Funkénost je zajiSténa pii pokojové teploté
romaneste Siguranta in functionare la temperatura camerei
6bnrapckun CurypHocT npu paboTa — npu cTaiHa Temneparypa
slovensky Funkénost je zaistena pri pokojovej teplote
MO PYCCKOM A3bIKY OKCryaTaunoHHaA HaAéXXHOCTb NpU KOMHATHOW Temneparype
tirkce Oda sicakligindaki fonksiyon giivencesi
eAnvika Awaoddalion Aettoupyiag oe Beppokpacia dwpatiou
slovensko Pravilno delovanje pri sobni temperaturi

3 X 1,5V Micro-AAA

(LRO3)

hrvatsk! Pustanje u r?d hrvatski Siguran rad na sobnoj temperaturi
e?st! Klasutvuselevott_ . eesti TOGtamise tagamine toatemperatuuril
latviski  Lietosanas uzsaksana latviski Funkcionala drosiba pie istabas temperatiram

deutsch  Wiegen
english  Weighing
frangais Pesée
italiano  Pesare
nederlands Wegen
espafiol Peso
portugués Pesar
svenska Vagning
dansk Vejning
suomi  Punnitus
magyar Mérés
po polsku Wazenie
cesky Vazeni
romaneste A cantari
6bnrapcku VismepsaHe 3a Terno
slovensky Véazenie
Mo PycCCKOM A3blKY B3BelumBaHue

tirkce Tartma
eAnvikd  ZOyiopa TAP ON
slovensko Tehtanje
hrvatski Vaganje
eesti  Kaalumine
latviski  SvérSana

L

deutsch  Fehlermeldung
english  Error
francais Message d’erreur
italiano  Messaggio di errore
nederlands Foutmelding
espafiol Sefial de error - - - - L Ix
portugués Mensagem de erro —
svenska Felmeddelande
dansk Fejlmelding
suomi  Virheilmoitus
magyar Hibajelzés
po polsku Informacje o usterkach
¢esky Hlaseni poruchy
romaneste Mesaje de defect si deranj
6bnrapckn CboblieHnA 3a nospea
slovensky Hlasenie poruch
no pycckom A3blky  CoobLieHne 06 owmnbke
tirkce Hata bildirimi
eAnvika  AdBog
slovensko  Javljanje napak
hrvatski  Poruke za greske
eesti Veateated
latviski  Pazinojumi par kjadam

CHANGE

3 X 1,5V Micro-AAA

(LRO3)

deutsch  Reinigung und Pflege
english  Cleaning and Maintenance
francais Nettoyage et entretien
italiano  Pulizia e manutenzione

nederlands Reiniging en verzorging
espafiol Limpieza y Mantenimiento
portugués Limpeza e conservagao S
svenska Rengoring och anvandning 8
dansk Rengaring og vedligeholdelse S
suomi  Puhdistus ja huolto =
magyar Tisztitas és karbantartas %
po polsku Czyszczenie i konserwacja o
éesky Cisténi a tdrzba
roméaneste Curatire si intretinere ATTE NTION
6bnrapcku lounHe 1 nogapbXKa
slovensky Cistenie a o$etrovanie
o PyCCKOM A3bIKYy  Y1CTKa U yXOA Slippery when &
tirkce  Temizligi ve bakimi 1 [is}
eAnvikd  Kabaploudg kat Suvtipnon wet! S
slovensko  Ciscenje in nega E

hrvatski  Cicenje i odrzavanje
eesti  Puhastamine ja hooldus
latviski  Tirisana un apkope

Garantieabschnitt « Guarantee section « Bon de garantie = Tagliando di garanzia « Garantie-coupon = Seccion de garantia « Certificado de garantia « Garantikupong = Garantibevis » Takuutodistus = Jotallasi szelvény = Odcinek
gwarancyjny = Zarucni list = Cupon de garantie » [‘apaHumnoHHa KapTa « Zarucny odstriZok = lapaHTuiiHbIi TanoH = Garanti kuponu e Kourovi eyyunong = Garancijski list « Odrezak garancije = Garantiikupong = Garantijas talons

deutsch 5 Jahre Garantie auf Waage. english 5 years guarantee for the scale. francais 5 ans de garantie sur la balance. italiano Garanzia di 5 anni sulla bilancia. nederlands 5 jaar garantie op de weegschaal. espafiol 5 afios de garantia para la bascula.
portugués 5 anos de garantia sobre a balanga. svenska 5 ars garanti pa vagen. dansk 5 &rs garanti pa vaegt. suomi Vaa’an takuuaika on 5 vuotta. magyar 5 év garancia a mérlegre. po polsku 5 lat gwarancji na wage. ¢esky 5 let zaruéni doba na vahu.
roméaneste 5 de ani garantie pentru cantar. 6brapcku 5 roouMHU rapaHuma Ha BesHa. slovensky 5 rokov zaruka na vahu. no pycckom s3biKy 5 net rapaHTus Ha Becbl. tiirkce Teraziye 5 sene garanti. eAAnvikd 5 xpovia eyyunon yla v {uyapld oag.
slovensko 5 let garancije za tehtnico. hrvatski 5 godina garancije za vagu. eesti 5-aastane garantii kaalule. latviski 5 gadu garantija svariem.

Absender « Sender ¢ Expéditeur « Mittente « Beanstandungsgrund < Reason for complaint « Motif de réclamation = Motivo del reclamo
« Afzender « Remitente « Remetente « Avsandare « Reclamegrond < Motivo de la queja « Motivo da reclamacdo « Reklammations-anledning

= Afsender = Léhettaja « Felad6 » Nadawca « Reklamation « Reklamaation = A kifogasolas alapja « Przyczyna reklamacji « Divod reklamace
 Odesllatel = Expediator = Mopaten = Odosielatet « Motivul reclamatiei = MpuunHa 3a peknamauuata = Dovod reklamécie

= OtnpasuTens = Gonderen = AnooToAéag = lpuynHa peknamaumn = Sikayet sebebi « A6yoq anootoArig « Vzroki za reklamacijo

* Odposiljatelj « Posiljatelj  Saatja ® Nosutitajs « Razlog za reklamaciju = Kaebuse pohjus « Reklamacijas iemesls

Kaufdatum e Date of purchase « Date d’achat » Data d’acquisto « Koopdatum e Fecha de compara « Data da compra » Képdatum « Kebsdato « Ostopaiva « Vasarlas idopontja « Data kupna
» Datum zakoupeni = Data cumpadrarii « nata Ha 3akynyeaHe « Datum kupy = [lata nokynku » Satinalma tarihi « Huepounvia ayopdg « Datum nakupa * Datum kupovine « Ostukuupaev « Pardosanas datums




deutsch: Garantie

Soehnle garantiert fur 5 Jahre ab Kaufdatum die kostenfreie
Behebung von Méngeln aufgrund Material- oder Fabrikations-
fehlern durch Reparatur oder Austausch. Bitte bei Kauf
Garantieabschnitt vom Handler ausfullen und stempeln lassen. Im
Garantiefall bitte Waage mit Garantieabschnitt an lhren Handler
zurtickgeben.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen nach 73/23/EWG und
ist funkentstort entsprechend der geltenden EG-Richtlinie
89/336/EWG.

Hinweis: Unter extremen elektromagnetischen Einfllssen z.B. bei
Betreiben eines Funkgeréates in unmittelbarer Nahe des Geréates
kann eine Beeinflussung des Anzeigewertes verursacht werden.
Nach Ende des Storeinflusses ist das Produkt wieder bestimmungs-
gemal benutzbar, ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich.

Information:
Alle unsere werkseitig mitgelieferten Batterien sind
schadstoffarm!

Gesetzliche Hinweispflicht zur Batterie-Entsorgung:

Batterien gehdéren nicht in den Hausmill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie
koénnen lhre alten Batterien bei den ¢ffentlichen Sammelstellen in
lhrer Gemeinde oder tberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden.

Hinweis:
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:

>

—o

Pb = Batterie enthélt Blei
Cd = Batterie enthalt Cadmium
Hg = Batterie enthalt Quecksilber

Pb - Cd - Hg

espafiol: Garantia

i francais: Garantie

: english: Warranty
: Soehnle warrants for a period of 5 years from date of purchase

: that it will remedy any defects due to faulty material or
workmanship free of charge by repair or replacement.When
purchasing, please have the warranty coupon signed and stamped
by the dealer. When making a guarantee claim, please return the
weighing scales together with the guarantee card to your dealer.

This device corresponds to requirements stipulated in 73/23/EEC
: and features radio interference suppression in compliance with
valid EC Regulation 89/336/EEC.

Note: The displayed value may be adversely affected under
extreme electromagnetic influences, e.g. when using a radio unit
i in the immediate vicinity of the device. Once the interference has
¢ been rectified, the product can once again be used for its
intended purpose. The device may have to be switched on again.

For your information:
All batteries supplied by the manufacturer are low-pollutant!

: Statutory instructions on battery disposal:

Batteries must not be disposed of as household waste. The law
requires that you, as consumer, return the waste batteries either
to public collection points in your town or village or to any outlet
selling batteries of the same kind.

Note:
Batteries containing pollutant substances are marked as follows:

<2

>

—o

Pb = Battery contains lead
Cd = Battery contains cadmium
Hg = Battery contains mercury

Pb - Cd - Hg

portugués: Garantia

Durante 5 afios a partir de la fecha de compra Soehnle se hace
cargo de la subsanacién gratuita de todos los defectos que se
produzcan a consecuencia de fallos de material o fallos de
produccion. Dicha subsanacion puede consistir en una reparacion
0 en un recambio. La Nota de Garantia debe ser firmada y sellada
por el vendedor el dia de la compra. En caso de garantia, haga el
favor de devolver la bascula junto con el cupén de garantia a su
comerciante.

Este aparato satisface los requerimientos de la directiva
73/23/CEE y tiene supresion antiparasitaria segin la directiva CEE
vigente 89/336/CEE.

Nota: Bajo extremas influencias electromagnéticas, p. ej. durante
el funcionamiento de un radiotransmisor directamente cerca del
aparato, puede originarse una alteracién en el valor indicado.
Tras cesar la influencia perturbadora, se podra utilizar
nuevamente el producto segun los fines previstos. En caso nece-
sario, se tendra que reactivar el aparato.

Informacion:
iTodas las pilas suministradas desde nuestra fabrica son poco
contaminantes!

Obligacion legal de informacion sobre la eliminacion de pilas:
Las pilas no deben tirarse a la basura doméstica. Como usuario
esta obligado por ley a devolver las pilas usadas. Puede entregar
sus pilas usadas en los puntos de recogida oficiales de su muni-
cipio o en todos los puntos de venta de pilas del tipo en cuestion.

Nota:
Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen sustancias
contaminantes:

Pb = la pila contiene plomo
‘?%) Cd = la pila contiene cadmio
>< Hg= la pila contiene mercurio
—o Pb - Cd - Hg

magyar: Garan0|a

{italiano: Garanzia

: Soehnle garantit I'élimination gratuite des défauts provenant de
1 vices de matériaux ou de fabrication par réparation ou échange
pour une durée de 5 ans a compter de la date d'achat. Lors de
I'achat, veuillez demander a votre commercant de remplir le bon
de garantie et d'y apposer son timbre. En cas de garantie, priére
: de retourner a votre revendeur la balance avec le bon de

: garantie. Un systeme de blocage permet la stabilisation du poids
+durant les 30 secondes qui suivent la pesée dans la limite des

: tolérances admissibles.

Cet appareil correspond aux exigences selon la norme 73/23/CEE
et est déparasité conformément a la directive de la
CE 89/336/CEE en vigueur.

Remarque: En présence d'influences électromagnétiques
extrémes, par exemple en cas de fonctionnement d'un poste de
radio a proximité immédiate de I'appareil, la valeur d'affichage
risque d'étre influencée. Apres disparition de I'influence pertur-
batrice, le produit peut de nouveau étre utilisé conformément a
sa destination. Le cas échéant, il peut étre nécessaire de le
remettre en marche.

Information:
Toutes les piles livrées avec les balances
par nos usines sont peu polluantes!

Recommandation prescrite par la loi pour I'élimination des piles:
Les piles ne doivent pas étre jetées aux ordures ménageres. En
tant que consommateur, vous étes légalement tenu d'assurer le
retour des piles usagées. Vous pouvez remettre vos piles usagées
aux points de collecte publics de votre commune ou a tout point
de vente de piles similaires.

Remarque :
Vous trouverez les symboles suivants sur les piles contenant des
substances toxiques :
Pb = contenant du plomb
Cd = pile contenant du cadmium
>< Hg = pile contenant du mercure
—o

Pb - Cd - Hg

svenska: Garanti

A Soehnle presta uma garantia de 5 anos a partir da data de
compra para a eliminacao gratuita de avarias devido a defeitos de
material ou de fabricacdo por reparacao ou substituicdo. Em caso
de garantia por favor devolver a balanca juntamente com o
certificado de garantia ao seu vendedor.

Este aparelho corresponde as prescricdes, em conformidade com
a directiva 73/23/CEE e é desparasitado, de acordo com a
directiva da CE 89/336/CEE em vigor.

Observagao: Sofrendo influéncias electromagnéticas extremas,
p.ex., oriundas de um transmissor de radio de proximidade

: |med|ata pode ocorrer uma indicagéo falha do valor apresentado.
¢ Terminadas as influéncias, o produto volta a operar

: correctamente. Eventualmente deve ser religado.

Informagéo:
Todas as pilhas fornecidas pela fabrica contém poucas
substancias nocivas!

Indicacdo prescrita pela lei quanto a reciclagem das pilhas:

: As pilhas ndo devem ser deitadas no lixo doméstico. Sendo
consumidor, vocé esta obrigado pela lei de devolver as pilhas
usadas. Pode devolver as suas pilhas usadas nos postos de recolha
publicos no seu municipio ou nos locais onde sdo vendidas as
pilhas deste tipo.

Indicacao:
Vocé encontra os simbolos seguintes nas pilhas contendo
substancias nocivas:

%;%_? Pb = a pilha contém chumbo

>< Cd = a pilha contém cadmio

Hg= a pilha contém mercurio
polski: Gwarancja

Pb - Cd - Hg

A Soehnle cég a vasarlastél szamitott 5 évig garanciat nyujt az
anyag- vagy gyartasi hibak koévetkeztében fellépé miikodési zavarok
javitas vagy csere Gtjan torténd téritésmentes elharitasara.
Vasarlasnal sziveskedjék a garanciaszelvényt az eladdval kitoltetni és
lebélyegeztetni. Jotallasi igény esetén kérjik, hogy a mérleget a
garanciaszelvénnyel egylitt vigye vissza a kereskeddjéhez.

A készulék megfelel a 73/23/EWG koveltelményeinek, és az
érvényes 89/336/EWG szamu EK-iranyelvnek megfeleléen
radiozavarmentesitett.

Figyelem! Rendiviil erés elektroméagneses terek — pl. radiokészilék —
hasznélata a késziilék kdzvetlen kdzelében — befolyasolhatjak a
kijelzett értéket. A zavaré hatads megszlinte utan a termék ismét
rendeltetésszer(ien hasznalhatd, esetleg annak Gjbdli bekapcsolasa
sziikséges.

Tajékoztatas:
Valamennyi, a késziilékhez gyarilag mellékelt elemiink igen
kevés karos anyagot tartalmaz!

Torvény altal elGirt figyelmeztetés a hasznalt elemek
eltavolitasaval kapcsolatban:
Az elemek nem tartoznak a haztartasi szemétbe. A torveny m|nt

S cesessnses

:La Soehnle garantisce per 5 anni, a partire dalla data di acquisto,
:I'eliminazione gratuita dei difetti causati da errori di materiale o
di fabbricazione riparando o sostituendo la bilancia. Preghiamo di
far compilare e timbrare dal venditore il tagliando di garanzia. Se
doveste ricorrere alla garanzia, si prega ritornare la bilancia unita
:al tagliando di garanzia al vostro commerciante.

: Questo apparecchio corrisponde ai requisiti secondo 73/23/CEE
:ed e protetto contro i radiodisturbi in conformita alla vigente
direttiva 89/336/CEE.

Awvertenza: in presenza di interferenze elettro-magnetiche estre-
me, quali I'uso di un radiotrasmettitore in immediata vicinanza

: dell’apparecchio stesso, & possibile che il valore dell'indicatore
:venga influenzato. Una volta eliminato il disturbo, I'apparecchio &
:di nuovo utilizzabile allo scopo previsto, eventualmente occorre
t riaccenderlo.

Informazione:
Tutte le nostre batterie fornite in fabbrica non contengono
sostanze dannose!

:Avvertenza o
batterie:

: le batterie non devono essere gettate nel bidone dei rifiuti solidi
:urbani. Come consumatore, le leggi vigenti vi obbligano a
:riconsegnare le batterie consumate. Potete consegnare le vostre
:vecchie batterie presso gli appositi centri di raccolta pubblici del
:vostro comune oppure ovungue vengano vendute batterie del
igenere.

bbligatoria per legge sullo smaltimento delle

:Avvertenza:
:Le batterie che contengono sostanze dannose sono
i contrassegnate con queste sigle:

Pb = batteria contenente piombo

Cd = batteria contenente cadmio

Hg = batterie contenente mercurio
6 Pb - Cd - Hg

‘dansk: Garanti

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjélpa alla brister pa grund
av material- eller tillverkningsfel genom reparation eller utbyte
under 5 ars tid efter inkops-datum. Garantibeviset skall fyllas i
och stamplas av forsaljaren. Lamna tillbaka vagen till din
aterforsaljare tillsammans med garantisedeln om du behéver ta
garantin in ansprak.

Denna apparat motsvarar kraven enligt 73/23/EWG och &r
avstord for radiovagor i enlighet med géllande
EG-riktlinje 89/336/EWG.

Anmarkning: Under extrem paverkan av elektro-magnetism t.ex.
om en radioanldggning anvéands i omedelbar nérhet av apparaten :
kan matarens utslag paverkas. Efter det att storningskallan
undanréjts kan produkten ater anvandas enligt forekrifterna, i
forekommande fall kan den behdva slas pa pa nytt.

Information:
Alla batterier som medféljer vid leverans fran fabriken har laga
halter av miljofarliga amnen!

Anvisning enligt miljéskyddslagen fér omhandertagande av
batterier:

Batterier far inte kastas bland hushallssoporna. Som konsument
ar du enligt lag skyldig att aterlamna anvanda batterier. Gamla
batterier kan lamnas pa offentliga insamlingsstéllen i din
kommun eller i butiker som séljer batterier.

Observera:
Miljofarliga batterier &r méarkta pa foljande satt:

>

—o

Pb = batteriet innehaller bly
Cd = batteriet innehéller kadmium
Hg = batteriet innehaller kvicksilver

Pb - Cd - Hg

¢esky: Zaruka

Soehnle gwarantuje bezptatne usuwanie usterek powstatych w
wyniku wad materiatowych badz produkcyjnych w drodze naprawy
lub wymiany przez okres 5 lat od daty zakupu urzadzenia. Przy

: zakupie prosimy zadba¢ o wypemlenle i podstemplowanie przez

: : sprzedawce odcinka gwarancyj nego. W przypadku wystapienia

: usterek w okresie gwarancji prosimy przesta¢ wage wraz z odcinkiem
¢ gwarancyjnym do punktu sprzedazy, w ktérym zostata ona nabyta.

Przyrzad odeW|ada ganiom 73/23/EWG Zaktécenia w nim
zostaly diug aktualnych wytycznych Wspéinoty
Europe]sklej 89/336/EWG

: Uwaga: W wypadkach ekstremalnych wptywow elektro-

: magnetycznych, np. przy uzyciu urzadzen radiotelefonicz-nych w
: poblizu urzadzenia, warto$¢ wskazana moze ulec zmianie. Po

: wyeliminowaniu zaktécen produkt znéw mozna uzy¢ zgodnie z
przeznaczeniem, ewentualnie w razie potrzeby przyrzad ponownie
wigczy¢.

Informacja:
Wszystkie instalowane przez nas fabrycznie baterie sa ubogie w
substancje szkodliwe!

Ustawowy obowigzek informowania o sposobach usuwania

felhasznalét, Ont is kételezi a hasznalt elemek beszolgal
Hasznalt elemeit leadhatja a sajat lakokorzetében talalhatd nyllvanos
gyUjtéhelyeken, vagy barhol, ahol hasonlé jellegli elemeket arulnak.

Utbaigazités:
A kéros anyagokat tartalmazé elemeken az alabbi megkulonboztetd
jelzések talalhatok:

‘%%) Pb = éImot tartalmazo elem

>< Cd = kadmiumot tartalmazé elem

Hg = higanyt tartalmazé elem
e) Pb - Cd - Hg

slovensky: Zaruka

zuzytych baterii:

Baterie nie sg przeznaczone do wyrzucania razem z odpadami
domowymi. Uzytkownik baterii jest prawnie zobowigzany do ich

: zwrotu. Zuzyte baterie mozna zwraca¢ w publicznych gminnych
punktach zbidrki lub wszedzie tam, gdzie prowadzona jest sprzedaz
baterii danego rodzaju.
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Na bateriach zawierajgcych substancje szkodliwe znajdujg sie
nastepujace oznakowania:

%;%_P Pb = bateria zawierajaca otéw

>< Cd = bateria zawierajaca kadm

Hg = bateria zawierajaca rte¢
Pb - Cd - Hg

M0 PYCCKOM A3bIKY:

[apaHTUiHbIE 0b6A3aTeNnbCTBa

Soehnle zaruCuje po dobu 5 rokov od datumu predaja bezplatné
odstranenie nedostatkov, spdsobenych chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami a to formou opravy alebo vymeny. Pri kipe si,
prosim, nechajte obchodnikom vyplnit a orazitkovat zarucny Ustrizok.
V zaru¢nom pripade predajte prosim vahu so zarué¢nym Ustrizkom
Vasmu obchodnikovi.

Tento pristroj vyhovuje poziadavkam dla predpisov

¢. 73/23/EWG (Eurépske hospodarske spolocenstvo) a je
odruseny dl'a platnych smernic EG (Eurépske spoloc¢enstvo)
&. 89/336/EWG.

Pokyn: Pri extrémnych elektronmagnetickych vplyvoch, napr. pri
prevadzke radiového pristroja méze byt’v bezprostrednej blizkosti
pristroja spésobené ovplyvnenie ukazovacej hodnoty na stupnici. Po
ukongéeni rusivého vplyvu je pristroj znovu pouzitelny dl’a pévodného
ur€enia, pripadne je potrebné znovuzapnutie.

Informacia:
VSetky batérie suc¢asne dodavané nasim zavodom maju nizky
obsah Skodlivin!

Zakonné upozornenie pre likvidaciu batérii:

Batérie nepatria do domového odpadu. Podla zakona ste ako
spotrebitel’ povinny pouzité batérie vratit spat. Pouzité batérie
mozete odovzdat vo verejnych zberniach vo Vasej obci alebo viade
tam, kde su batérie rovnakého druhu predavané.

Upozornenie:
Tuto znacku najdete na batériach obsahujlcich Skodlivé latky:

Pb = batéria obsahuje olovo

Cd = batéria obsahuje kadmium
Hg = batéria obsahuje ortut
o

Pb - Cd - Hg

hrvatski: Garancija

tesessessrasestertercorcsetsessrasessertorcoresessessrtoraserces

inederlands: Garantie

: Soehnle garandeert voor een periode van 5 jaar vanaf de
+aankoopdatum gebreken als gevolg van materiaal- of
fabricagefouten kosteloos te zullen herstellen, hetzij door het
uitvoeren van reparatiewerkzaamheden, hetzij door vervanging
van onderdelen. Gelieve bij de aankoop de garantiecoupon door
de verkoper te laten invullen en stempelen. Bij garantie de
weegschaal a. u. b. met de garantie-coupon naar uw handelaar
terugsturen.

Dit apparaat voldoet aan de eisen volgens 73/23/EEG en is
ontstoord volgens de geldende
EG-richtlijn 89/336/EEG.

Opmerking: Onder extreme elektromagnetische invloeden, b.v. bij
het gebruik van een mobilofoon in de direkte omgeving van het
apparaat, kan de weergegeven waarde worden beinvioed. Na
beéindiging van de storende invloed kan het product weer
correct worden gebruikt, eventueel dient het opnieuw te worden
ingeschakeld.

Informatie:
Al onze af fabriek bijgeleverde batterijen zijn zonder schadelijke
effecten voor het milieu!

Wettelijk voorgeschreven aanwijzing omtrent het afvoeren van
batterijen:

Batterijen horen niet in de vuilnisbak. Als consument bent u
wettelijk verplicht om uw lege batterijen terug te geven. U kunt
uw oude batterijen bij de openbare depots in uw gemeente of
overal daar afgeven, waar batterijen van de betreffende soort
worden verkocht.

Opmerking:
Deze tekens vindt u op batterijen, die schadelijke stoffen
bevatten:
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Pb = de batterij bevat lood
Cd = de batterij bevat cadmium
Hg = de batterij bevat kwik

Pb - Cd - Hg

suomi: Takuu

3.
:Soehnle garanterer i en periode pa 5 ar fra kebsdatoen gratis at
:afhjeelpe mangler, der skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.

: Afhjeelpningen sker i form af reparation eller ombytning. Ved

: kgbet bedes De lade garantibeviset udfylde og afstemple af

: forhandleren. Hvis der skal ydes garanti, bedes De returnere
3vaegten til forhandleren sammen med garantikuponen.

: Dette apparat opfylder til kravene jvf. 73/23/EQF og er
:strajdaempet i henhold til geeldende EF-direktiv 89/336/EQF.

: OBS.: Ekstrem elektromagnetisk interferens kan fare til, at
:indikatorvaerdien pavirkes. Det kan f.eks. veere tilfeeldet, nar en
‘radio opstilles i apparatets umiddelbare naerhed. Efter

: {interferensens opher kan apparatet atter benyttes til det

: i egentlige formal, evt. skal der dog teendes for det igen.

Information:
Alle batterier, som vi leverer fra fabrik, er miljgvenlige!

:Lovbestemt oplysningspligt om bortskaffelse af batterier:

: Batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
+husholdningsaffald. Som forbruger skal man i henhold til loven
: tilbagelevere brugte batterier. De kan aflevere Deres brugte

: batterier pa den naermeste genbrugsstation i Deres kommune
geller i en butik, hvor der seelges batterier af den pageeldende
itype.

Bemaerk:
Miljgfarlige batterier er maerket pé felgende made:
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Pb = batteriet indeholder bly
Cd = batteriet indeholder kadmium
Hg = batteriet indeholder kviksglv

Pb - Cd - Hg

H romaneste' Garantle

Soehnle zaruéuje po dobu 5 let od data prodeje bezplatné
odstranéni nedostatkd, vznuklych chybaml materialu nebo vyroby,
bud’ opravou nebo vyménou. P¥i koupl si pr05|m nechejte
obchodnikem vyplnit a orazitkovat zarucni Usttizek. V zaruénim
ptipadé predejte prosim vahu se zaru¢nim Usttizkem VaSemu
obchodnikovi.

Tento pfistroj spliiuje pozadavky podle 73/23/EWG a je odrusen
podle platné smérnice ES 89/336/EWG.

Upozornéni: Plisobenim extrémné silnych magnetickych poli,
napfiklad pfi provozu vysilatky v bezprostredni blizkosti pfistroje,
muze dojit k ovlivnéni vykazovanych hodnot. Prestaneli magnetické
pole plsobit, zanika rusivy vliv a pfistroj Ize opét pouzivat aniz by
jeho presnost byla jakymkoliv zplsobem ovlivnéna. V nékterym
ptipadech je nutné pfistroj vypnout a opét zapnout.

Informace:
Vsechny baterie sou¢asné dodavané nasim zavodem maji nizky
obsah Skodlivin!

Zakonné upozornéni k likvidaci baterii:

Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Podle zékona jste jako
spotiebitel povinen pouzité baterie vracet zpét. Pouzité baterie
mUzete odevzdat ve vefejnych sbérnach ve Vasi obci nebo viude
tam, kde jsou baterie stejného druhu prodavany.

: Upozornéni:
: Tuto znacku naleznete na bateriich obsahujicich kodlivé latky:
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Pb = baterie obsahuje olovo
Cd = baterie obsahuje kadmium
Hg = baterie obsahuije rtut

Pb - Cd - Hg

iturkge: Garanti

Soehnle rapaHTVpyeT B Te4eHne 5 neT co AHA MOKYNKu 6ecrnnatHoe
yCTpaHeHne HencrpaBHOCTEA, 06YCOBNEHHbIX HEKAYeCTBEHHBIM
MaTepuasnom Ui OLMBKO Mpu U3rOTOBIEHM, MOCPEACTBOM PEMOHTA UMK
3ameHbl. Mpy NOKyMKe NpocuTe NpoAaBLia, YToBbl OH 3anonHMn
rapaHTifHbIA TaroH 1 MOCTaBUN Ha HEM nevaTb. B cryyae BO3HUKHOBEHNA
HeWCNPaBHOCTY B rapaHTWifHbIN Nepuoz cAaiiTe BeChl BMECTE C rapaHTyii-
HbIM TaNoOHOM B TOPrOBYIO OpraHn3auyio, Mpozaslyto Bam npubop.

[NaHHbIi goMalHuMi npubop oTBeYaeT TpeboBaHNAM cTaHAapTa
: i 73/23/EWG 1 MMeeT NoMeX03alyMILEHHOCTb COracHo npeanucaHnaAm
: Aeucraylou.l.eu pvpekTusbl EC 89/338/EWG.

: YkasaHue: JKCTpeMasibHO CUMbHOE SMeKTPOMArHUTHOE 3NyYeHue,
1cXoAALLee, HanpuMep, OT pa3MeLLeHHO B HenocpeACTBEeHHOM 6NM30CTy OT
BecOB paboTalolLeit paauoannaparypbl, MOXeT HEeraTUBHO NMOBMMATL Ha
nokasaHua npubopa. Mocne ycTpaHeHUA BO3AEACTBIA NPUBOP MOXHO
[nanblue 1Cromnb30BaTh Mo Ha3HaueHMo. B HEKOTOPbIX Cry4anX ero HyxXHO
CcHauana BbIK/IIO4YMUTb, @ 3aTeM CHOBA BKIHOHMT.

Wudopmauma:
Bce Halum 6aTapeu, nocTaBrieHHble C 3aBOAa B KOMMJIEKTe, coAepxar
Masioe KOJIM4eCTBO BpeAHbIX BewlecTs!

06A3aTenbHOE MO 3aKOHY yKa3aHue 06 ycTpaHeHun B oTxoAbl 6aTapeit:
Bartapeu He cneayeT 6pocath B JOMaLLHWE 0TXOAbI. [10 3aKOHY, B Ka4ecTBe
i notpebuTens, Bbl 06A3aHbI MCNONb30BaHHbIE 6aTapen BO3BpaLLaTh Ha3aa.
i Bl MokeTe Baww cTapble 6aTtapeu caath B 06LLECTBEHHbIX MyHKTax copa
Batwueit 06WMHbI UNK Be3ze Tam, rae npogjatoTcA barapen
COOTBETCTBYIOLLEr0 TUNa.

: YKasaHue:

: OTv 3Haky Bbl HailaéTe Ha 6aTapeAx CoaepXXalumx BpeaHble BelecTsa:
: Pb = 6atapes conepXuT CBuHeL|

Cd = 6atapen coaepXuT Kaamuit

Hg = 6atapen conepxuT pTyTh

Pb - Cd - Hg

:

eesti: Garantii

Soehnle jamci u roku od 5 godina od datuma kupovine besplatno uklanjanje
nedostataka na temelju greske materijala i proizvodnje putem popravka ili zamjene. 3
Prilikom kupovine dajte trgovcu popuniti i pecatirati odrezak garancije. U slucaju da :
se koristi garancija vratiti vagu s odreskom garancije Vasem trgovcu.

Ovaj uredaj odgovara zahtjevima po 73/23/EZZ i

o ceeeeenenenne

Soehnle takaa, ettéd materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat
korjataan 5 vuoden ajan ostopdivasta lukien veloituksetta tai laite
vaihdetaan uuteen. Huolehdi siité, etta myyntiliike tayttaa ja
leimaa takuukortin oston yhteydessa. Palauta vaaka
takuutapauksen sattuessa yhdessa takuulipukkeen kanssa
myyjalle.

Laite on direktiivien 73/23/ETY seka voimassa olevan
héiridonpoistoa koskevan EU-direktiivin 89/336/ETY mukainen.

Huomautus: Adrimmainen elektromagneettinen hairinté voi
vaikuttaa nayttdlukemaan, esim. kaytettéessa radiolaitetta laitteen
valittémassa laheisyydessa. Hairion poistuttua laite on jalleen
vaatimusten mukaisesti kéyttdvalmis, joissain tapauksissa se on
kaynnistettava uudelleen.

Huomautus:
Kaikki tehtaaltamme toimitettavat paristot siséltavéat vain vahan
haitallisia aineita!

Paristojen havittaminen:

Paristoja ei saa laittaa tavallisen kotitalousjatteen sekaan.
Kuluttajana olet lain mukaan velvoitettu palauttamaan kaytetyt
paristot. Voit vieda vanhat paristot kunnallisiin keréyspisteisiin tai
palauttaa ne liikkeeseen, jossa myydaan vastaanvanlaisia
paristoja.

Ohje:
Seuraavat merkinnat l16ytyvat paristoista, jotka sisaltavat
haitallisia aineita.

%;%_}9 Pb = paristo sisaltaa lyijya

>< Cd = paristo siséltaa kadmiumia

Hg = paristo sisaltaa elohopeaa
Pb - Cd - Hg
6bnrapcku: lapaHuua

Soehnle garanteaza pentru o duratéd de 5 ani de la data cumpararii
inlaturarea gratuita a insuficientelor de functiune cauzate prin defecte
de material sau de fabricatie prin reparatie sau prin inlocuire cu un
:cantar nou. Va rugém sd completati si parafati cuponul de garantie

: de cétre comerciant in momentul cumpérérii. In caz de garantie
:restltum cantarul impreuna cu cuponul de garantie magazinului de
{unde atl cumparat cantarul.

Acest aparat corespunde cerintelor conform 73/23/EWG si este
liber de deranjuri de unda conform directivei CE 89/336/EWG in
vigoare.

+Aviz: Sub o extrema influenta electromagnetica, de exemplu la

: folosirea unui telefon mobil in imediata apropiere a aparatului se

: poate produce o influentare a valorii indicate. Laterminarea influentei
tdisturbante, produsulpoate fi din nou uzat conform indicatiilor de uz,
eventual este necesara reconectarea acestuia.

Avi
Toate bateriile noastre atasate livrarii de la producator sunt
sarace in substante nocive!

: Obligatia legala de specificare a inlaturarii bateriilor:

Bateriile nu se arunca la gunoiul obisnuit a casei. Fiind consumator
sunteti obligati prin lege sa inapoiati bateriile folosite. Bateriile vechi
pot fi duse la depozitele centrale publice a comunei respective sau in
orice loc de desfacere a bateriilor de tipul respectiv.

Indicatie:
i Aceste semne se gasesc pe baterii care contin elemente nocive:

Pb = bateria contine plumb
Cd = bateria contine cadmiu
Hg = bateria contine mercur

Pb - Cd - Hg

{eMnvika: Eyyinon

: Soehnle, satin alindig tarihten itbaren 5 yil icinde, terazinin malzeme veya :
: $imalat hatalarindan kaynaklanan kusurlarini ticretsiz olarak tamir veya
yemsnyle degistirmek suretiyle giderme garant|5| vermektedir. Litfen
: garanti kuponunu, cihazi satin aldiginiz milesseseye doldurtunuz ve
: damgalatiniz. Garanti hizmeti gerektiren bir durum meydana geldiginde,
: teraziyi litfen garanti kuponu ile birlikte satin aldiginiz yere gétiiriiniz.

: Bu tarti, 73/23/EWG sartnamesine uygundur ve yirirlikte bulunan
: : 89/336/EWG sayili Avrupa Toplulugu yénergeleri uyarinca parazit
H |zolasyonludur

: Tartinin gok yakinida alici-verici gibi agiri elektromanyetik etki yapan
: cihazlar bulundugunda, gosterge degerleri bundan etkilenebilir.
: Elektromanyetik etki ortadan kalktiginda, tarti tekrar normal galigir veya

: agllip kapatimasi gerekebilir.

Bilgi:
Cihaz ile birlikte teslim edilen tim piller,
az zararl madde ihtiva eden tirdendir!

: Pillerin giderilmesi ile ilgili kanuni bilgi verme yukimli

:
+ Pilleri normal ¢ope atmayiniz. Tiiketici olarak kanunen, eskimis olan pilleri

: geri vermek zorundasiniz. Bosalmis olan eski pillerinizi yetkili
: belediyenizin umumi pil toplama merkezlerine veya ilgili tirden pil satilan
: heryere geri verebilirsiniz.

: Not:
 Zararl madde intiva eden pillerin Gizerinde su isaretler vardir:

Pb = Pil kursun ihtiva eder
Cd = Pil kadmiyum ihtiva eder
Hg = Pil civa ihtiva eder

Pb - Cd - Hg

:

latviski: Garantija

: Soehnle garanteerib 5 aastaks alates ostukuupaevast materjali- voi tootmisvigade

+ t6ttu tekkinud puuduste karvaldamiseks tasuta remondi vGi osade valjavahetamise.
: Toote ostmisel laske miitijal téita ja tembeldada garantiikupong. Garantiiremondi
korral tagastage kaal koos garantiikupongiga toote miidjale.

sukladno vazecoj Smjernici Europske Zajednice 89/336/ EZZ

Upozorenje: Pod ekstremnim elek(romagnetnim utjecajem, npr. kod rada
radiostanice u neposrednoj blizini aparata moze biti uzrok utjecaja na vrijednosti
na displeju. Nakon zavrsetka utjecaja smetnji prmzvod se moze opet Koristiti
sukladno odredbama, eventualno je potrebno jos jedno ukljucivanje.

Informacija:
Sve baterije koje je isporucila nasa tvornica su bez stetnih tvari!

Zakonska obveza upozorenja o uklanjanju baterija:

Baterije ne spadaju u kucno smece. Svi potrosaci su zakonski obvezni vratiti
istrosene baterije. Vase stare baterije mozete predati u javne sabirne sluzbe u
Vasim opcinama ili posvuda tamo gdje se prodaju baterije odgovarajuce vrste.

Upozorenje:
Ovaj znak cete naci na baterijama koje sadrze Stetne tvari:

Pb = baterija sadrzi olovo

Cd = baterija sadrzi kadmij
Hg = baterija sadrzi Zivu

Pb - Cd - Hg

toode vastab 73/23/EWG néuetele ja kehtivale EL direktiivile
89/336/EWG levihairete kohta.

x

$ Viide: Vaga tugevate elektromagnetiliste méjude korral, nt. raadioseadme

E kasutamine kaalu vahetus ldheduses voib méjutada naidikul olevaid vaartusi.
Pérast hairivate seadmete korvaldamist on kaal jélle tookorras ja kasutatav,
vajadusel lilitage kaal uuesti sisse.

Informatsioon:
Koik meie tehase poolt kaasa d patareid si
kahjulikke aineid!

Seadusega ettendhtud viis patareide havitamiseks:

+ Patareisid ei tohi panna majapidamisjéékide hulka. Tarbijana olete kohustatud

{ tagastama kasutatud patareid. Te véite kasutatud patareid viia lahimasse patareide
kogumispunkti voi tagastada need poodi, kus miitiakse sama liiki patareisid.

Markus:

Kahjulikke aineid sisaldavatel patareidel on jargmised tahised:
Pb = patarei sisaldab pliid

Cd = patarei sisaldab kaadmiumi

Hg = patarei sisaldab elavhobedat

Pb - Cd - Hg

Soehnle rapaHTupa 3a CPoK OT 5 roAvHM OT AaTtata Ha 3akynyBaHe,
6eannarHo OTCTpaHABaHe Ha noespeaun, Bb3 OCHOBA Ha MarepuarnHu uim
NPOM3BOACTBEHN ,Cl.ed)eKTM, 4pe3 PeMOHT Uin 3amAHa. Mons, npu
3akynyBaHe npeacraBeTe Ha Tbproeeua rapaHuMoHHaTa KapTa, KOATO
TOM TpﬂﬁEa Aa nonbNHK 1 nognevarta. |-|pI/1 nospeaa B rapaHUMOHHUA
CPOK, MONA, BbPHETE Be3HaTa 06paTHO Ha NpoAaBaya 3aeHo ¢
rapaHuMoHHaTa KapTa.

To3u ypen oTroBapA Ha U3UCKBaHUATaA Ha 73/23/EWG n e
of H NPOTUB paauC CbINacHo BanuaHarta AvpeK-
TuBa 89/336/EGW Ha Esponeucxun Cbio3

3abenexka: MokasaHMeTo Ha ypea MoXe [ia ce NoBAuAe OT CUMHK
eNeKTpoMarHuTHu B‘bS[:leI;ICTEVIﬂ, HanpumMep n3non3BaHeTo Ha
Hamupalyy ce B HemocpencTBeHa 6nu3ocT paanoypean. Crep oT-
CTpaHABaHe Ha CMyLleHneTo, ypeaa MoxXe OTHOBO Aa Ce u3nonssa
CbrnacHo ykasanuATa. Mpu HeobxoAMMOCT ypeaa fa ce BKo4M
OTHOBO.

WHdopmauua:
Bcuuku 6atepuu, AOCTaBEHU OT MPOU3BOAUTENA C BE3HATa, Ca C
HUCKO CbAbPXKaHWe Ha BpeaHW BellecTsa!

3aabnKUTENHO ykasaHue No 3aKOH 3a M3XBbpnfAHe Ha 6aTepuuTe:
Batepuute He TpAGBa Aa ce M3XBBPNAT B GOKMyKa OT AOMAKUHCTBOTO.
Kato notpebuten cte 3aAb/IKEHN MO 3aKOH, Aa BbPHETE U3TOLLEHUTE

6atepun. Bue

: 6uxTe MorM a rv npefaaeTe Ha obliecTBeHUTe MecTa 3a cbbupaHe B
i pafioHa, B KOWTO XVBeeTe UnM HaBCcAKbAE, KbAETO Ce npoAasat

: 6aTepum OT [OMNYNOCOYEeHUA BUA.

: Yka3zaHue:
: EaTepVIVITe ChbAbpXaln BpeaHun BellecTsa ca 0603Ha4eHn no cnegHuA
Ha4uH:
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slovensko: garancija

Pb = 6aTepuATa CbabPXa 010BO
Cd = 6atepuATa Cbabpxa Kaamuit
Hg = 6aTepuATa cbabpXKa X1BaK

Pb - Cd - Hg

Hi armpsm Soehnle oag svvuarm OTL yla Tepiodo 5 XpOvwv aroé Ty nue-
: popnvia ayopds Tou nponoqu 6a emavopbwvel ormoladrmote BAuBn Tou
: $ oeileTal o8 £pYOOTAOIAKO )\aeoq (Auveucusva QAVTAANGKTIKG 1) pn cw(m]
+ epyaoia), Swpedv, pe emokeun 1 avTikatdotaon 6mou kpiveTal avaykaia.
: Otav avopaisTs TNV CUOKEUT| TIapakaloUpe va mmoen aro To KATAoTNHa
{ ayopdg va 0ag adpayioel Kal va unoypayet To Kourévt eyyinang. Otav
es)\r’wsrs Va anooTeiAeTE TNV (uvupld 0ag Yla eMoKeun, aum 6a npéHSI va
+ anooTEAETAL 0TO KATAOTNLA AYOPAG OUVOSEUGHEVT AMO TO KOUTIOVL
; eyylnong,.

Au‘r 1\ €ival oUppwvn pe
73/23/EEC Kal uuu@wvn He TV vrlpsKﬂﬁa 89/336/EEC m:pl
: nAsxrpouuvvnﬂKmv napepBoA@V.

ﬂpoooxn o]} aplBum Tou avavpuqnowm otV 086vn pnopei va €M peac-
: To0v av 1) ouokeur) BPIOKETAL KOVTA OE HEYAAN NAEKTPO-HAYVNTIKEG
$ ETPPOEG, OTWG TLY. 0TV €lval OAY KOVTA OE £V AVOIXTS padIOPwVO.

: Otav oTapaTOEL N NAEKTPOLAYVNTIKY EMPPOT], N OUOKEUT Hopel kat MdAL
iva xpncluonomeal Mropei va xpelaotei va v §avabéoete oe Aettoupyia
+anod v apxrn.

H Mpog evnpépwon oag:
: OAeg o1 ymaTapieg Tou KaT T, €ival apnAou Babpol poA

c c 16 via
TNV mpooTacia Tou mepiBaAAovrog.

: 03nyieg yia TNV anéppiyn TOV UNatapidv:
: Ot pratapieg mou BEAETE va nETaEa're dev Ba mpémel va MeTouvTalL OTA
okoumidla g otkiag oag. O vopog oag emBAAEL, WG KATAVAAWTNG, va TIG
pixveTe oTa €181KA ONpeia CUANOYNG UMATAPL®Y, EITE VA TIG ETOTPEPETE
0Ta KATAOTIUATA TOU BLaBETOUV TETOLOU €i50UG PnaTapies.

Sanslmun

: OL pnatapieg Mou MepEXouV oToixela HOAUVONG, Eival HapKApIOHEVES WG
™

Pb =H unatapia mepiéxet poAuBd0

Cd = H pnatapia neptéxel kaduo

Hg = H pnatapia nepiéxel udpapyupo

Pb - Cd - Hg

5,

: Soehnle 5 gadu laika garanté trauc&jumu bezmaksas novérsanu remontéjot vai

: nomainot detalas, ja tie radusies materialu vai ripnicas darba k|tdu dé|. Pérkot

5 svarus, ltdziet pardevéju aizpildit garantijas talonu un uzspiest zimogu. Garantijas
+ gadijuma ludzu svarus nositit kopa ar garantijas talonu Jusu pardevejam.

is aparats atbilst direktivu 73/23/EWG prasibam un tas nerada radio
raucéjumus atbilstosi speka esosajam ES direktivam 89/336/EWG.

& ux

Noradijums: Seviski stipra elektromagnétiska lauka iedarbé, piem. lietojot radio

aparatu tie$a svaru tuvuma, var rasties traucgjoss iespaids uz indicétas vertibas
radijumu. Péc traucéjumu iedarbibas beigam svari atkal ir gatavi pareizai darbibai,
: vajadzibas gadijuma tiek ir jaieslédz atkartoti.

Informacija:
Visas muisu raipnicas lidzi dotas baterijas nesatur kaitigas vielas!

: Likuma noteikta atbildiba par bateriju utilizaciju:

: ¢ Baterijas nav majsaimniecibas atkritumi. Ka lietotajs, Jus esat atbildigs likuma

5 prieksa par izlietoto bateriju utilizaciju. Jus varat nodot vecas baterijas savas

+ apdzivotas vietas publiskas savaksanas vietas vai visur tur, kur $ada veida baterijas
: tiek pardotas.

Noradijums:
Sadas zimes JUs atradisiet uz kaitigas vielas saturosam baterijam:

Pb = baterija satur svinu

Cd = baterija satur kadmiju
Hg = baterija satur dzivsudrabu

Pb - Cd - Hg

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques

Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche
Technische wijzigingen voorbehouden

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

Forbehall for tekniska andringar

Se reserva el derecho de modificaciones técnicas
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetan

Miszaki valtozasok fenntartasaval

Sujeito a modificacdes técnicas

Tartinin teknik yapisinda degisiklikler yapma hakki saklidir
Yridkeltal oe TEXVIKEG dlOPBOOELG

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

SOEHNLE j&tab endale Giguse teha tehnilisi muudatusi
Saglabajam tiesibas uz tehniskam izmainam

: Prmzvajalec Soehnle jam¢i z 5 letno garancijo od datuma nakupa dalje za

+ brezpla¢no odpravo napak, ki so posledlca napake proizvajalca ali v materialu.
i Pri nakupu naj vam prodajalec izpolni in Zigosa garancijski list. V primeru uveljavitve
: garancije je potrebno prodajalcu izrociti garancijski list skupaj s tehtnico.

e

p ustreza

| 73/23/EGS in je narejena po
veljavnih smernicah 39/336/ EGS.

¢ Opozorilo: Ekstremni elektromagnetni va|V| npr. uporaba radijske naprave v
: < neposredni blizini tehtnice lahko povzroci motnje v prikazu vrednosti.
¢ Po odstranitvi motecih zunanjih vplivov je izdelek ponovno uporaben po predpisih.
Po potrebi je potrebno tehtnico ponovno vklopiti.

Informacija:
Vse nase baterije priloZene s strani tovarne vsebujejo manj
skodljivih snovi!

Po zakonu smo vas dolzni opozoriti na odstranjevanje baterijskih

: odpadkov:

+ Baterije ne spadajo v gospodinjske odpadke. Kot potrosnik ste po zakonu dolzni
+ porabljene baterije vracati. Vase stare baterije lahko odvrZete na javnih zbirnih
+ mestih vade krajevne skupnosti ali oddate povsod tam, kjer se prodajajo te vrste
baterij.

Opozorilo:
Naslednje znake boste nasli na baterijah, ki vsebujejo $kodljive snovi:

Pb = baterija vsebuje svinec

Cd = baterija vsebuje kadmij

Hg = baterija vsebuije Zivo srebro

Pb - Cd - Hg




